4e dimanche de Paques (C)
Messes des 10 & 11 mai

SAINT-EUSTACHE

Misericordia Domini plena est terra, alleluia : verbo Dei caeli firmati sunt.
La terre est remplie de la miséricorde du Seigneur, alléluia :
c’est par le verbe de Dieu que les cieux ont été affermis.

CHANT D’ENTREE
Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur, fétons la Paque du Seigneur,
acclamons-le d’un méme ceeur, alléluia !

Alléluia ! Alléluia ! Alléluia!

De son tombeau, Jésus surgit, il nous délivre de la nuit,
et dans nos cceurs le jour a lui, alléluia !

O jour de joie, de vrai bonheur ! O Paque sainte du Seigneur,
par toi nous sommes tous vainqueurs, alléluia !

ASPERSION
Vidi aquam - Tomas Luis de Victoria ou grégorien
Vidi aquam egredientem de templo, a latere dextro, alleluia :
et omnes, ad quos pervenit aqua ista, salvi facti sunt, et dicent, alleluia.
J'ai vu 'eau jaillir du coté droit du temple, alléluia ;
et tous ceux que l'eau a atteint sont sauvés et ils chantent, alléluia.

GLORIA
Messe grégorienne I Lux et origo
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LECTURE DU LIVRE DES ACTES DES APOTRES 13, 14.43-52

En ces jours-la, Paul et Barnabé poursuivirent leur voyage au-dela de Pergé et
arriverent a Antioche de Pisidie. Le jour du sabbat, ils entrerent a la synagogue et
prirent place. Une fois I'assemblée dispersée, beaucoup de Juifs et de convertis qui
adorent le Dieu unique les suivirent. Paul et Barnabé, parlant avec eux, les
encourageaient a rester attachés a la grace de Dieu. Le sabbat suivant, presque toute
la ville se rassembla pour entendre la parole du Seigneur. Quand les Juifs virent les
foules, ils s’enflammerent de jalousie ; ils contredisaient les paroles de Paul et
I'injuriaient. Paul et Barnabé leur déclarerent avec assurance : « C’est a vous d’abord
qu’il était nécessaire d’adresser la parole de Dieu. Puisque vous la rejetez et que
vous-mémes ne vous jugez pas dignes de la vie éternelle, eh bien ! nous nous
tournons vers les nations paiennes. C'est le commandement que le Seigneur nous a
donné : J'ai fait de toi la lumiere des nations pour que, grace a toi, le salut parvienne
jusqu’aux extrémités de la terre. » En entendant cela, les paiens étaient dans la joie et
rendaient gloire a la parole du Seigneur ; tous ceux qui étaient destinés a la vie
éternelle devinrent croyants. Ainsi la parole du Seigneur se répandait dans toute la
région. Mais les Juifs provoquerent l'agitation parmi les femmes de qualité adorant
Dieu, et parmi les notables de la cité ; ils se mirent a poursuivre Paul et Barnabé, et
les expulserent de leur territoire. Ceux-ci secouerent contre eux la poussiere de leurs
pieds et se rendirent a Iconium, tandis que les disciples étaient remplis de joie et
d’Esprit Saint.



PSAUME 99
[Y)
Nous som - mes son peu - ple, son trou - peau.

Acclamez le Seigneur, terre entiere, Reconnaissez que le Seigneur est Dieu :
servez le Seigneur dans l'allégresse, il nous a faits, et nous sommes a lui,
venez a lui avec des chants de joie ! nous, son peuple, son troupeau.

Oui, le Seigneur est bon,

éternel est son amour,

sa fidélité demeure d’age en age.
LECTURE DE L'APOCALYPSE DE SAINT JEAN 7,9.14b-17

Moi, Jean, jai vu : et voici une foule immense, que nul ne pouvait dénombrer, une
foule de toutes nations, tribus, peuples et langues. Ils se tenaient debout devant le
Trone et devant I’Agneau, vétus de robes blanches, avec des palmes a la main. L'un
des Anciens me dit : « Ceux-la viennent de la grande épreuve ; ils ont lavé leurs
robes, ils les ont blanchies par le sang de I’Agneau. C'est pourquoi ils sont devant le
trone de Dieu, et le servent, jour et nuit, dans son sanctuaire. Celui qui siege sur le
Trone établira sa demeure chez eux. Ils n‘auront plus faim, ils n‘auront plus soif, ni
le soleil ni la chaleur ne les accablera, puisque 1’Agneau qui se tient au milieu du
Trone sera leur pasteur pour les conduire aux sources des eaux de la vie. Et Dieu
essuiera toute larme de leurs yeux. »

ACCLAMATION DE L'EVANGILE

vi & . = a * a Je suis, le bon Pasteur,
—a " *a—a B dit le Seigneur ;
fa je connais mes brebis
L-le-lG-ia, alle-ld-ia, alle-ld-ia. et mes brebis me connaissent.
EVANGILE DE JESUS CHRIST SELON SAINT JEAN 10, 27-30

En ce temps-1a, Jésus déclara : « Mes brebis écoutent ma voix ; moi, je les connais, et
elles me suivent. Je leur donne la vie éternelle : jamais elles ne périront, et personne
ne les arrachera de ma main. Mon Pere, qui me les a données, est plus grand que
tout, et personne ne peut les arracher de la main du Pere. Le Pere et moi, nous
sommes UN. »

HOMELIE par le frere Gilles-Hervé Masson, dominicain, curé par interim

MOTET
Benedictus sit Deus - Wolfgang Amadeus Mozart
Benedictus sit Deus Pater, unigenitusque Dei Filius,
Sanctus quoque Spiritus, quia fecit nobiscum misericordiam suam.
Béni soit Dieu le Pere, et son Fils unique
et I’Esprit Saint, car il nous a fait miséricorde.



PROFESSION DE FOI

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei
unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem Patri :
per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram salutem
decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine : et homo
factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pilato passus, et sepultus est. Et
resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in caelum : sedet ad
dexteram Patris. Et iterum venturus est cum gloria, judicare vivos et mortuos : cujus
regni non erit finis. Et in Spiritum sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex
Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur :
qui locutus est per Prophetas. Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam
Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto
resurrectionem mortuorum. Et vitam venturi saeculi. Amen.

SANCTUS & AGNUS DEI
Spatzenmesse - Wolfgang Amadeus Mozart ou Messe grégorienne I Lux et origo
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do- na no- bis pa- cem.

COMMUNION
Ave verum - Wolfgang Amadeus Mozart
Ave verum corpus natum de Maria Virgine
vere passum, immolatum in cruce pro homine,
cuius ltus perforatum fluxit aqua et sanguine,
esto nobis praegustatum mortis in examine.
O Iesu dulcis, O Iesu pie, O lesuy, fili Mariae. Amen.
Je vous salue, vrai corps né de la Vierge Marie
qui avez vraiment souffert et avez été immolé sur la croix pour I’homme,
vous dont le coté transpercé a laissé couler du sang et de l'eau,
puissions-nous vous recevoir dans I’heure de la mort.
O doux Jésus, 0 bon Jésus, 0 [ésus, fils de Marie. Ainsi soit-il.

Ego sum pastor bonus, alleluia, qui pasco oves meas.
C’est moi qui suis le bon pasteur, alléluia, qui fais paitre mes brebis.

Audition d’orgue par David Tabacaru
Ce dimanche de 17h a 17h45 (libre participation aux frais)
César Franck Piéce Héroique
Louis Vierne lere Symphonie op. 14 (extrait) IV: Allegro Vivace
Maurice Duruflé Suite op. 5 (extraits) : Sicilienne - Toccata



